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Quines llengües es par-
len al teu lloc d’origen?  
Jo parlo castellà i anglès, 
i una mica de català. 

Ens dius alguna expres-
sió típica d’allà?

“Qué mazizo”, que es diu 
per a tot i vol dir “que 
maco, que guai”. 

Quina és la teva paraula 
preferida en català?  

M’agrada dir “les besso-
nes”, perquè les meves 
fi lles ho són. I també 
“ara mateix”, que sem-
pre ho sentia i ara ja ho 
dic i m’encanta; em vaig 
enamorar del català per 
aquesta expressió. 
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Hi ha alguna cosa de la societat 
catalana que t’hagi sorprès? 
Sí, que cadascú està a casa seva 
i al seu món. Es fa una vida molt 
independent dels veïns. A la zona 
antiga, on jo visc, no tant, i això em 
fa sentir bé, perquè els veïns es 
cuiden, tenen molta relació, pots 
parlar-hi de les coses del dia a dia. 
A Hondures és més habitual tenir 
relació amb els veïns.  

Coneixes les festes catalanes? 
Sí, la revetlla de Sant Joan, amb 
els veïns sopant al carrer, també la 
castanyada, les calçotades, el Car-
naval, amb tants colors...   

Què trobes a faltar de la teva terra 
d’origen?  
Les meves fi lles. Moltes persones  
troben a faltar el menjar però a mi  
m’encanta la dieta d’aquí i fa molt 
que no menjo coses d’Hondures. 
He après receptes d’aquí perquè 
m’agrada molt cuinar. n

D’on ets?  
Soc d’Hondures, d’una ciutat petita 
del nord que es diu Puerto Cortés. 

Com va ser la teva arribada? 
Vaig arribar el 13 de desembre del 
2021 per feina.

Per què vas escollir Ripollet? 
Perquè jo vivia a Barcelona i una 
amiga havia de treballar aquí però 
la van enviar a fer quarantena, 
durant la pandèmia. Llavors jo vaig 
venir per quinze dies a cobrir-la 
cuidant una senyora gran, i quan 
jo ja era aquí la fi lla de la persona 
a qui cuidava em va dir si em volia 
quedar perquè la senyora se sentia 
bé amb mi. Per sort, la meva amiga 
va trobar també una feina a prop 
de casa.

Què t’agrada de la ciutat? 
Des del primer moment em va 
agradar molt Ripollet, perquè és 
petit i acollidor. M’agrada que els 
pobles veïns són a prop i puc anar-
hi caminant. Conec la Biblioteca, el 
Centre Cultural, el Teatre, on vaig 
anar a veure una obra... I voldria 
visitar el Museu del Molí d’en Rata 
però justament els dissabtes, quan 
jo tinc festa, està tancat.  

Què recomanaries a algú que aca-
ba d’arribar a Catalunya?      
Que intenti conèixer amb el mòbil 
llocs estratègics per moure’s amb 
el transport públic. Les webs i xar-
xes socials de què pots fer a Bar-
celona i què pots conèixer són una 
bona manera virtual d’anar conei-
xent coses i animar-se a anar-hi en 
persona. I també és recomanable 
llegir tot el que trobis.

I si visitéssim el teu lloc d’origen?  
A la costa nord hi ha platges molt 
boniques, com les que surten al 
programa de Supervivientes... Les 
Islas de la Bahía són tres illes molt 
petites i molt maques. I a Hondu-
res també hi ha molta natura: co-
ves, muntanyes... 

Per què estudies català? 
Perquè m’agraden molt els idio-
mes i perquè m’agrada parlar a la 
gent en la llengua que entenen. Així 
sents més proximitat. 

Quin curs fas de català?
Ara he acabat Bàsic 1 i primer vaig 
fer l’Inicial. Estic contenta. 

Algun truc per aprendre català?   
La música, les notícies de TV3, el 
canal de cuina de Sant Cugat TV, 
que és fàcil perquè van parlant pas 
a pas, les retransmissions de fut-
bol... 

És fàcil parlar català al carrer? 
Jo el parlo amb amics com la meva 
antiga cap, una senyora gran que 
és catalana. Ells em parlen català 
i m’animen a parlar-lo. 

Què en penses, dels catalans?  
La vida aquí té semblances amb 
Hondures: els catalans tenen tam-
bé aquesta espurna de compartir i 
reunir-se i fer festes.  


